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— Zbliza sie 100. ,Przedsmwienie

oNa szkle malowane” w Teatrze Po-
wszechnym. To byt Pani debiut re.
tyserski. P6ltora roku temu, przed
premiera, méwila Pani, Ze doszlo do
niego troche przypadkiem. Ale oto
9 siycznia, w poniedzialkowym Te-
atrze Telewizji, obejrzymy ,Hedds
Gabler® Theema w Panl refyserii,
a obecnie w studio telcwigﬁnym re-
alizuje Pani ,Cyda® Corneille’a. Re-
2y3;.~tia stala si¢ faktem w Pani 2y-
ciu?

~ To s3 pierwsze préby, zobaczy-
my, co bedzie dalej. ,Hedda Gabler”
to byl w pewnym sensie réwniez
przypadek. Pewien mlody reiyser
zaproponowal mi role Heddy. Za-
wsze o niej marzylam, ale nigdy
wczeéniej nie mialam takiej propo-
zycji.

~ Dlaczego wiec teraz Pani ja od-
rzucila?

~ Przejrzalam sztuke po latach
i zrozumialam, Ze dla mnie jest juz
za p6ino na te role. To sa problemy
25-letniej kobiety i stalyby sie po
prostu $§mieszne, gdyby Hedda mia-
1a lat 40. Dlugo tlumaczylam to te-
mu reiyserowi, zanim przyznal mi
racje, a przy okazji zwierzalam sieg
w telewizji, jak bardzo mi 2al i opo-
wiadalam, Ze mam te sztuke precy-
zyjnie przemyslana. Minal rok, a ja
ciagle myslalam o Heddzie. Ponie-
waz tamta realizacja nie doszla do
skutku, wyznalam kiedyé, ze marze,
aby to zrobié jako rezyser. I pan Je-
rzy Koenig, dyrektor Teatru TV, za-
rvzvkowal — dal mi te szanse.

~ Dlaczego tak bardzo cheiata Pa-
ni ragraé te role — kobiete z2erang
przez ambicic, potwornie znerwico-
wang, pozbawiong ciepla i w grun-
cie rzeczy odpychajaca?

~ Malo jest w literaturze teatral-
nej 16l tak pieknie skomponowa-
nych j tak wyrazistych. Wydawalo
mi si¢ takZe, ze moje §rodki wyrazu
i pewna niezalezno$¢, kt6ra mam
w sobie, wspélgraja z postacia dum-
nej i ,osobnej” Heddy. Ta rola wy-
maga jakby gorsetu formy. Anna
Radwan w moim przedstawieniu za-
grala to picknie i dokladnie tak jak
marzylam. :

— Hedda Gabler jest tragiczna he-
roing, ale ogromnym powodzeniem
ciesza sle grane przez Panig mono-
dramy — ,Shirley Vallentine” { ,Ko-
bicta zawiedziona” w Teatrze Po-
wszechnym, ktére publiczno$é od-
biera jako sztuki ,Zyciowe”, a szcze-
gélnie kobicty czesto calkowide
ucoi§amiaia Pania z bohaterkami
scenicznymi, zatracajac poczucie
granicy miedzy teatrem a rzeczywi-
stoécia. Pani podobno gra je bardzo
chetnie?

— Bardzo lubie Shirley, ale lubi-
lam takie gra¢ Medee. Tak sie
szczgsliwie zlozylo, ze gralam rézne
role — komiczne i tragiczne. Bardzo
tvlko Zaluje, Ze nigdy nie zagralam
Szekspira. Moim naprawde wielkim
marzeniem byla Rozalinda w ,Jak
wam si¢ podoba”. W najciezszych
czasach stanu wojennego wydawalo
mi sie, ze ta rola jest jak promien
slosica. Wiedzialam dokladnie, jak

T YNNG SANIDLO ro=rmawvwwia Irena Viaslirnsika

ja zagra¢, by publicznoéé bawila sie
i cieszyla razem ze mna. Dazylam
do tego ze wszystkich sil, a jednak
nie doszlo do préb. Mé6j zal i rozcza-
rowanie byly ogromne, ale tak to
bywa w zyciu aktorki. Podobnie
z Hedda i Chimena z ,Cyda”. Te ro-
le nigdy do mnie nie przyszly i dla-
tego teraz staram sie wyartykulo-
wa¢ je z siebie przy pomocy innych
aktorek.

— Kto zagra Chimene w Pani

u telewizyjnym?

— Studentka II roku szkoly te-
atralnej, Ewa Gorzelak. Cydem be-
dzie jej kolega z roku, Mariusz Do-
rocifiski. To poczatek ich drogi za-
wodowej, niewiele jeszcze umieja,
ale s3 cudowni i niezwykle wzrusza-
jacy. A ,Cyd” to nie tylko opowiesé
o honorze, ale przede wszystkim
o milo$ci miedzy bardzo mlodymi
ludZmi, jeszcze prawie dzieémi. Ro-
dryga, Chimene i Infantke los po-
stawil w bardzo skomplikowanej sy-
tuacji. Mlodoé¢ aktoréw jest tu ich
wielkim atutem. . -

— Czy reiyseria oznacza, Ze roz-
poczql sie nowy etap w Pani £yciu?

— Reiyseria jest logicznym dopel-
nieniem dwudziestu lat pracy, pod-
czas ktérych zagralam 50 rél filmo-
wych, okoto 35 telewizyjnych i 20
tcatralnych. Kontakt z wieloma re-
Zyserami i nieustanne rozwigzywa-
nie szarad sytuacyjno-interpretacyj-
nych daly mi pewnego rodzaju tre-
ning. A realizacja swojej wlasnej wi-
zji calosci jest wielka radoscia. Te-
raz czeka¢ bede z duzym niepoko-
jem, jak ,Hedda Gabler" bedzie
przyjcta i oceniona.

— Starajac sie uméwié na wywiad,
z pewnym skrepowaniem telefono-
walam do Pani ju o ésmej rano.
Péiniej jednak nie mozna Pani za-
sta
. — Wstaj¢ juz o széstej, gdyz bu-
dza mnie moi synowie — chlopcy
w wieku trzech i pieciu lat. Na ogél
o dziesiatej mam préby, wyjezdzam
wiec z domu przed dziewiata. Dzi-
siejszy dziel, gdy wyjatkowo mo-
glam zosta z dzieémi do poludnia,
a potem mialam prébe i wieczorem
spektakl w teatrze, byl bardzo ,re-
laksowy”. Poniewai jestem chora
i mam temperature, te ,wolne” pét
dnia bardzo mi sie przydalo. Pod-
czas realizacji spektaklu w telewizji
dzien zdjeciowy zaczyna sie o 6 ra-
no a konczy o 1 albo o 2 w nocy.

— Bedac tak przecigfona praca,
czy ucieka sie Pani do jakich$ szcze-
gbinych sposobéw relaksacji — mo-
£e uprawia joge, elbo medytuje?

— Nie. Myéle, ze przy zyciu trzy-
maja mnie moje emocje, zapal i am-
bicje. To, 2¢ mieszkam w Milanéw-
ku — co zrobilam dla calej rodziny
— dla mnie oznacza, ze okolo trzech
godzin dziennie spedzam w samo-
chodzie. To jest moja samotnosé,
czas na myslenie, stuchanie muzyki
i relaks.

— W bardzo harmonijny, godny
zazdroéci sposéb laczy Pani kariere
zawodowy z {yciem rodzinnym. Ja-
kim cechom charakteru czy te

-

szczesliwym gwiazdom Pani to za-
wdziecza?

— Mysle, ze zawdzieczam to ma-
mie. Odkad przyszly na §wiat moje
mate dzieci, postanowilam zamiesz-
kaé na nowo z rodzicami. Sprowa-
dzitam ich do siebie. Dla nas
wszystkich kupili$my i urzadziliémy
wygodnie dom w Milgnéwku. Calej
rodzinie tak jest lepiej, a dla mnie
po wielu latach zaczelo si¢ na nowo
szczesScie i jak gdyby druga mlo-
dos¢. Tak naprawde to nie mama
jest u mnie, ale ja u mamy, co ozna-
cza, ze jak za dawnych lat catkowi-
cie beztrosko spedzam czas poza
domem i pracuje spokojnie, nie my-
$lac, Ze moim dzieciom mogtoby sie
sta¢ co$ zlego. Gdy przez siedemna-
$cie lat wychowywatam swoja cérke
sama, przy pomocy obcych pasi~go-
spodyn, dobrze poznalam b6l brzu-
cha ze strachu, ze z Marysia dzieje
sie co$ niedobrego. Od chwili, gdy
na nowo zamieszkalam z mama,
uspokoilam si¢ zupelnie. Mysle, ze
rodzice to najlepsza instytucja jaka
istnieje na $wiecie. Moje cechy cha-
rakteru mialy tu znaczenie o tyle,
ze do tego, by 2yé pod jednym da-
chem w trzypokoleniowej rodzinie,
trzeba dojrzeé. To nie zawsze jest
proste. Musimy respektowaé na-
wzajem Sswoje potrzeby, rozkiad
dnia, swoje $émiesznostki. Staram si¢
na przyklad, kiedy moge, dojecha¢
do domu na obiad. To jest wspéine
gycie. Widze w tym ukla-

dzie wylacznie plusy. Nic mnie tu
nie drazni ani nie denerwuje. Nie
przeszkadza mi, Ze ojciec na mnie
krzyczy...
— Jak to — krzyczy na Pania? -
— Poniewai pééno wracam. Nie
moze zrozumieé, ze pracuje o tak

dziwnych porach. Ale to jest na-
prawde zabawne, choé¢ nie wiem,
czy kogo$ innego by nie denerwo-
walo.

— Pani najstarsza cérka zamiesz-
kala ju2 jednak samodzielnie?

— To byla moja decyzja. Marysia
codziennie koriczy zajecia w szkole
teatralnej dopiero o 9-10 wieczo-
rem, a czasem
jeszcze
pbééniej.
Pierw-
szy

1

rok studiéw jest niezwykle inten-
sywny. Nie chcialam, by w nocy
wracala pociagiem do Milandwka.
Bylby to koszmar dla mnie i dla
niej. A po drugie — teraz, gdy ona
zaczyna wchodzi¢ w zaw6d aktorski
i w to érodowisko, lepiej, by miesz-
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kala dalej ode mnie. Staly kontakt
ze mna ukierunkowalby ja w jakim$
stopniu, a niepotrzebnie, gdyz po-
winna dawaé sobie rade sama.

~ Przed kilkoma dniami wrécila
Pani 2 Finlandii. Co tam Pani robi-
fa?

- Zaproszono mnie z ,Kobieta
zawiedziona”. Gralam szes$¢ razy
pod rzad dla fifiskiej publicz-
noéci, ktéra z tego co
méwie nie rozumia-
1a ani slowa. Sale

byly jednak
s pelne. W re-
B cenzjach
napisa-
no, ie
gram
w ,espe-
ranto
uczué”,
a moja
twarz
wyraza
emocje
zrozu-
miale na
calym
Swiecie.
¥ Moge to
chyba uz-
naé za suk-

ces?

. = Spodobala
sie Fin-
landia?

— O tej porze roku jest tam jasno
tylko przez godzine dziennie. Dla
mnie bylo to cudowne, bo cierpig
na fotofobi¢ — uczulenie na §wiatlo
i stofice. To choroba zawodowa po
tylu latach pracy w $wietle reflekto-
réw. Podczas corocznych wakacji
we Wloszech bardzo cierpie i ciagle
musze sie czyms$ oslaniaé.

— Dlaczego wiec jefdzi Pani do
Wioch?

— Robimy to z meiem dla na-
szych synéw. Chiopcy uwielbiaja sie
kapaé, a tam maja gwarantowane
cieple wakacje. Ja zreszta takze, po-
za tym 2e chorujy moje oczy, do-
brze sie we Wloszech czuje.

— W Pani zachowaniu i w tym, co
Pani méwi, widze konsekwentne
datenie do normalnoéci i brak arty-
stowskiej pozy. o

— Myféle, ze uprawiam taki za-
wéd, ktéry opiera sie o prawdg
i normalno$¢. Jesli kto§ zafalszowu-
je swoje zycie i siebie, to nie moZe
by¢ dobrym aktorem.

— Nie obrazi si¢ Pani jednak, gdy
powiem, 2e ten zaw6d sprzyja kabo-
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tyfistwu — wiele tylo i jest takich
przypadkéw. '

— Nie zastanawialam sig nad tym
specjalnie. Zyje tak, by nam wszyst-
kim bylo dobrze. Gdyby zaw6d byt
jedyna sprawa w moim 2yciu, moze
pragnelabym kreowaé sie na nie-
zwykla i fascynujaca osobe. A tak —
w domu nie opowiadam ‘nawet, co
robi¢ aktualnie, nad czym pracuje.
Méj ojciec nigdy nie byl w teatrze.

- Ani razu?

—~ Nie chcial. 1 bardzo mi sie to
podoba!

— Rodzice ogladaja Pania jednak
w telewizji?

— Ale nie bardzo ich zachwyca to,
co robie. I takze mi sie¢ to podoba.
Traktuja méj zawéd jak kazdy inny.
Nie robi na nich specjalnego wraze-
nia. Mama si¢ denerwuje, gdy pod-
czas zakupéw w Warszawie ludzie
zwracaja na mnie uwage i za kaz-
dym razem méwi, ze juz nigdy ni-
gdzie ze mna nie péjdzie. Ma oczy-
wiscie racje. Co jakié czas kto$ stara
sig zrobi¢ wywiad z moimi rodzica-
mi albo ich sfotografowaé, ale oni
kategorycznie protestuja.

- Jaki byf dla Pani rok 1994, kt5-
ry wiasnie si¢ kodczy?

— Tak naprawde — ciezki. Uply-
nal pod znakiem nieobecnoéci mo-
jego meza, ktéry wyjechal do Nie-
miec juz 1 lutego, a wrécil dopiero
19 grudnia. Robil tam cztery duze
filmy (mezem Krystyny Jandy jest
znakomity operator filmowy,
Edward Klosifiski ~ dop. red.).
Zwyczajnie — zarabial pieniadze,
ktérych na utrzymanie wak duzego
domu i tak duzej rodziny trzeba
niestety takze bardzo duzo. I zara-
bia je wlaénie on, a ja dzieki temu
moge pracowad bez presji i pozwo-
li¢ sobie na wybieranie rél, co jest
niebywalym zawodowym luksu-
sem. Przez caly rok bylam jednak
zwyczajnie sama. Dzieci tesknily

'bardzo za ojcem, a on za nimi
.i dzwonil do nas codziennie. Kiedy
maz jest w domu, zajmuje sig
chlopcami, organizuje nasz pry-
watny czas, czeka na mnie z obia-
dem i kolacja — to jest zupeinie in-
ne zycie. Na szczescie niemal przez
caly przyszly rok bedzie w kraju.

Druga bardzo wazna dia mnie
sprawa byly w roku 1994 egzaminy
Marysi do szkoly teatralnej. Jej de-
cyzja, kim bedzie w zyciu. A poza
tym ,Hedda Gabler”, z ktérg wiaza-
ly sie moje najwieksze zawodowe
cmocie.

—~ Czego oczekuje Pani od nad-
chodzacego roku 19952

~ Mam nadzieje zadebiutowa¢ ja-
ko rezyser filmowy i zagraé¢ w tym
filmie gléwna role. Jezli wszystko
si¢ uda, to przekrocze kolejny prég
— kto wie, czy nie nawazniejszy od
chwili mego zawodowego debiutu.

~ Jaki to bedzie film?

~ Na motywach znanej ksiazki
Anki Kowalskiej ,Pestka”™. Troche ju
zmienilam ~ bohaterka jest w mo-
im wieku, przezywa swa jedyna mi-
o€ i ostatnia szanse¢ w Zyciu. Nie
chcialabym jednak, by byt to film
wylacznie o milosci.

~ Kto bedzie Pani partnerowal?

~ Po raz pierwszy znajde sie na
planie filmowym z Darielem Ol-
brychskim. Zdjecia bedzie robil
méj maz.

- A jak spedzi Pani sylwestra?

~ W domu! Sami z mezem! Brot
Boze zadne bale! Od siedemnastu
lat, odkad jestesmy malzedstwem,
tylko raz byli$my na balu sylwestro-
wym poza domem i wspominamy to
jak horror. A propos — czy moge,
korzystajac z okazji, zlody¢ zyczenia
noworoczne waszym Czytelnikom?

~ Ale2 oczywiscie!

~ Zycze wigC pafistwu goraco
wszystkiego dobrego i spelnienia
marzen.



